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No. 71. T H E M U N I C I P A L C O R P O R A T I O N S LAW. 
CAP. 252 AND LAWS Ι Ι OF 1950 AND 31 OF 1951. 

LIMITS OF THE MUNICIPAL CORPORATION OF MORPHOU. 
Notice under Section 6. 

A. B. WRIGHT, 
Governor. 

In exercise of the powers vested in me by section 6 of the Municipal 
Corporations Law, I, the Governor, do hereby declare that from and after 
the 1st day of March, 1952, the municipal limits of the municipal corporation 
of Morphou shall be as set forth in the Schedule hereto, and that the notice 
of the Governor published under Notification No. 558 in the Gazette of the 
12th June, 1936, shall be cancelled as from the 1st day of March, 1952. 

SCHEDULE. 
Limits of the Municipal Corporation of Morphou. 

The boundary enclosing all that area comprising all the properties 
registered or recorded in the books of the Land Registry Office, Nicosia, 
for the village of Morphou, at the date of this notice, which said boundary 
is more particularly delineated in red on the Government Survey Plan 
Serial No. 1533. 

Dated the 9th day of February, 1952. 
(M.P. 1835/51.) 

No. 72. 
T H E WATER SUPPLY (MUNICIPAL A N D OTHER AREAS) 

LAW, 1951. 

NOTIFICATION UNDER SECTION 18 (4). 

A. B. WRIGHT, 
Governor. 

Whereas the Water Board of Famagusta (hereinafter referred to as 
" the Board ") have, by a unanimous resolution, passed under section 18 (1) 
of the Water Supply (Municipal and Other Areas) Law, 1951, decided that 
certain immovable property specified therein should be acquired for the 
purpose of improving the water supply of Famagusta ; 

And whereas the Commissioner of Famagusta, as Chairman of the 
Board, by notice published under Notification No. 570 in Supplement 
No. 3 to the Gazette of the 7th November, 1951, and posted at a con
spicuous place within the area concerned on the 2nd November, 1951, 
gave under section 18 (2) of the aforesaid Law particulars of the immovable 
property required (hereinafter referred to as " the immovable property ") ; 

And whereas at the expiration of the period set out in the said notice 
the Chairman of the Board forwarded to the Governor all the documents 
required under section 18 (1) of the aforesaid Law together with one 
objection made against the proposed acquisition ; 

And whereas I, the Governor, have approved the plan submitted and 
have considered it expedient, having regard to all the circumstances of 
the case, that the Board should be permitted to acquire the immovable 
property: 

Now, therefore, in exercise of the powers vested in me by section 18 (4) 
of the Water Supply (Municipal and Other Areas) Law, 1951,1, the Governor, 
do hereby sanction the acquisition of the immovable property under the 
provisions of the aforesaid Law. 

Made this 9th day of February, 1952. 
(M.P. 1887/51.) 


